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Nehemías israendeccune iñajancho

1  1 Va tsu Hacalías dutssiye Nehemías condasecho. Artajerjes 
nasuve dapa canqquefa veinteve mandajeni, tsa Quisleu ccovuni 

gi ña, Nehemíasja, Susa canqqueni canjen. 2 Ña tsacaen canjenni tsu 
ña antian Hananijan, Judáne jicho tsandiendeccuiccu ñani cansu jifa. 
Tsonsi gi Jerusaléne toyacaen tsasu aindeccu tseni catiyepa Babiloniani 
jimbindeqquianeqque iñajampaña. 3 Iñajampañasi tsu qquen condasefa: “Tsa 
patsuyepa ccuyapa canjenchondeccuja ñoame aiyepave dapa vanajenfa. 
Nane Jerusalénma patu ttuccuja pacco tsu asittayecho. Toyacaen tsasu 
sombottima piccojechomaqque tsu paccoma singeiccu oque caticho.”

4 Tsama pañamba gi inamba ñombiyepa ambeyi asettupa sefani 
canjensu Chigama iñajamba qquen su: 5 “Ñoame dyotssia Nasu sefacconi 
canjensu Chiga, majan que mandachoma pañamba tsonsuiccu, toyacaen 
majan queve injanchondeccuiccu tsangae injanccosu; 6 Chigáne, ña, ata 
toyacaen coseqque quema shondosu israendeccune quema iñajanchoma 
pañamba tsacaen tsonjan. Atesu gi ingi israendeccu gi quenga egae 
tsinconfa. Nane ñoame ñasu aindeccu, toyacaen ñaqque gi tsacaen egae 
tsincon. 7 Quenejan ñoame barembichoave gi tsonfa. Nane que mandasi 
quema shondosu Moisés tsa mandacho toyacaen sepichoma afasi ingija 
pañambipa que suqquiacaen tsonfambi. 8 Injan gi que Moisésnga qquen 
suchoma: ‘Quei egae tsinconninda gi pacco andenga asittaen moeña. 
9 Tsama tsacaen asittaen japa ccase ñame injamba, ña mandachoma 
tsonfaninda gi mapán ande shacachoni canjenfaniqque ccase Jerusaléni 
iya. Tsa Jerusalén tsu ñoame ña injamba isucho ande.’

10 “Ingita gi quema shondosundeccu, toyacaen gi que aindeccu, toyacaen 
que tisu oshachochoiccu ccushaencho aindeccu. 11 Chigáne Nasu, ña quema 
iñajansi, toyacaen quema shondosundeccu iñajansi, pañamba tsacaen 
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tsonjan. Nane avujatsse gi quema ñotsse afajefa. Toyacaen ña nasuni japa 
iñajansi tisema injaenjan cuintsu ñame injamba ña iñajanchoma afeye.”

Nehemías Jerusaléni jaye anttecho

2  Nane ñajan nasu Artajerjesnga vinoma cuiñasu gi. 1 Nasu mandajecho 
veinte canqquefave nepisi tsa Nisán ccovuni gi fae ata tisenga 

cuiñañe vinoma isi tsu nasuja ña ñombiyejechoma atte. 2 Attepa tsu qquen 
iñajampaña:

—¿Mingae dapa qui ñombiyejechove attian? Pajimbima aqquia tisu 
vanajenchone tsacaen dachove gi atte.

Tsacaen susi gi dyopa injamachoni ttundundujeve dapa 3 nasuma 
chigambiamba qquen su:

—Titsse canseja Titssetssia. ¿Macaen gi ñombiyejechove attiambiya 
tsa ingi yayandeccuye ccuifacho canqquema metsse tsomba toyacaen 
tise sombottima metsse oque catifaninda?

Ña tsacaen susi tsu nasuja su:
4 —¿Macaen gi quenga tsoña?
Tsacaen susi gi injamachoiccu sefacconisu Chigama iñajamba 5 qquen 

nasunga su:
—Que Titssetssia ñame injanda, toyacaen ña jaño iñajancho ñotssisi 

injanda, chigáne ñama manda moejan Judá andeni, ña yayandeccuye 
ccuifacho canqqueni, ña japa ccase tsesuve ñoñañe.

6 Nasuja tise pusheiccu pporotsse dyaipa qquen ñama iñajampaña:
—¿Mañi ccovu tsu que jayacho? ¿Mingani qui ccase jiya?
Tsonsi mañi ccovuve ña japa jiyachoma tisenga condasi tiseja antte ña 

jayachove. 7 Toyacaen gi tisema iñajan tise injanda tevaenjema ñanga 
afeye ña Eufrates naema chiga amppijefasu gobernadorondeccunga 
afeye cuintsu sepimbeyi ñama anttefaye pashamba Judáni jaye. 
8 Toyacaen gi faesu tevaenjeme iñajan nasumbe tsampima coirasu 
Asafnga afeye cuintsu tsaja oshacho quiniccoma ñanga afeye. Afesi 
mesave somboemba Chiga etti pporotssesu sundaro ettisu sombottima 
toyacaen ttuccusu sombottimaqque ccase ñoñamba ña tsaoveqque 
tsaoñañe. Ña tsacaen iñajansi tsu Nasu, ña Chiga, ñama ñotsse fuitesi 
nasu Artajerjesja oshacho ña iñajanchoma ñanga afe.

11 Osefapoe gi Jerusaléni nepi. Tseni tres ata canjemba gi 12 cose 
jangipa majan faesu tsandiendeccuiccu canqquema cansu ja. Nane toya 
majangayiqque condambi gi Nasu Chiga ñama injaensi Jerusalénma 
macaen tsoñachoma. Ñajan boronga otsepa jasi ñaiccu faengae 
jacansundeccuja tsuttengae tsuipa jafa. 13 Tsequi cose Sinjunccusu 
sombottiye sombopa Vatova tsaccu sombojengae pashamba Catijecho 
sombottinga nepi. Nepipa gi Jerusalén canqquesu patu ttuccuma attefa 
tayo amppi shequechoma, toyacaen canqquesu sombottima tayo 
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oquefachoma. 14 Tsomba Tsaccu sombojecho sombottinga japa nasu 
tsaccu ccutsianchonga nepipa shanda. Nane ña boro panshañe oshambisi 
gi shanda. 15 Toya coseyi gi sinjunccu shacachopi japa patssima ñotsse 
camba shandapa Sinjunccusu sombottiye Jerusalénga canifa.

16 Nane governadorondeccuja atesufambi tsu ña cose jacancho 
ni ña macaen tsonchoma. Toyacaen gi Judásu aindeccu, jaingae 
semañachondeccu, tsa Chigama afasundeccu, nasundeccu, 
governadorondeccu ccaindeccungaqque toya condambi ña tsoñe 
injanchoma. 17 Tsacamba gi jaño tisepanga su:

—Quei injanqquiacaen ingija ñotsse canjenfambi. Nane Jerusalén 
canqquesu patu ttuccu amppi shequepa sombottiqque tayo oquecho. 
¡Chigáne ñama fuitefaja! ¡Jinge faengae semamba Jerusalén canqquesu 
ttuccuma ccase ccutsiañe cuintsu ccaindeccu ingima afasechoma anttefaye!

18 Tsei ñajan tisepanga conda macaen Chiga ñama ñotsse fuitesi nasu 
Artajerjes ñama ñotsse afachoma. Condasesi tsu sufa:

—¡Tsacaenjan jinge ccase ttuccuma ccutsianfaye!
Tsacaen injamba tisupapora ñotsse injanccopa ashaenfa. 19 Tsama Sanbalat, 

tsa horón ai, Tobías, tsa amonita nasuma shondosu, toyacaen Gesem, tsa 
árabe ai, ingi tsoñachoma pañamba ingima feñamba afasepa sufa:

—¿Micon qquen qui tsonjenfa? ¿Isha qui nasu Artajerjesye somboye 
injamba tsonjenfaya?

20 Tsama ñajan qquen su:
—Nasu, Sefacconisu Chiga tsu ingima fuiteya. Ingija, tisema 

shondosundeccuyi gi canqquesu ttuccuma ccase ccutsianfaya. Nane 
queija canifayabi qui ingiccu semañe.

Enemigondeccu noñangiancho

4  6 Semamba ttuccuma ccutsianfa enttinge sefasuve. Poiyicco ai tsu 
avujatsse semajenfa. 7 Tsama Sanbalat, Tobías, árabesundeccu, 

amonitandeccu toyacaen Asdod aindeccu tsacaen semajenfachoma 
pañamba iyiccayefa. Nane semamba ttuccuma ccutsiamba enttinge sefasuve 
tayo angapa, changoma piccojefachoma pañamba iyiccayepa 8 condaseccofa 
macaen Jerusaléndeccuma iyiccopa ingi aindeccuma qqueñañachove. 
9 Tsama ingija ingi Chigama iñajamba coirasu sundarondeccuma ccutsianfa 
cuintsu pacco ata, pacco cose tisepaye coiraye.

Ttuccuma nanifacho

6  15 Elul ccovu, ata veinte y cinconi tsu ttuccuma nanifa. Nane pacco 
semacho tsu cincuenta y dos ata. 16 Ingima iyiccayesundeccu 

toyacaen faesu pporotssia andeni canjensu aindeccuqque tayo nanichoma 
pañamba ñoame dyofa. Toyacaen tsu tisepa injamachoni patsuyepa 
canjenfa, ingi Chiga ingima fuitesi ttuccuma nanifa qquen pañamba.

Nehemías 2, 4,  6  
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Nanimba toequi japa canjenfacho

7  73 Tsacaen nanimba poi israendeccu toequi tisupa canqqueni japa 
canjenfa. Nane Chigama afasundeccu, levítandeccu, sombottima 

coirasundeccu, settapoensundeccu, Chiga ettima semasundeccu toyacaen 
ccaindeccu tsacaen ccatti ccatti japa canjenfa.

Nasu Chiga mandachoma afacho

8  Nane septimo ccovu nepisi poiyicco israendeccu tsu tisupa 
canqqueni canjenfa. 1 Tsacaen canjenfani mandasi poiyicco ccase 

bofa Jerusalénisu Tsaccu sombotti isevetssiasu atandundunga. Tseni 
bopa Chiga Ayafama atesiansu Esdrasma sufa cuintsu Moisés mandacho 
tevaenjema somboeñe, tsa Nasu Chiga Israel aindeccunga afecho 
mandachoma.

18 Tsacaen bopa siete atave fiestaemba Nasu Chigama avujatsse 
afafa. Nane poi ata tsu Esdrasja Chiga tevaenjen mandachoma camba 
aindeccunga condaseje. Octavo ata nepisi mandacho mandaqquiacaen 
ccase bopa tisupa injamachoni Chigama ñotsse injamba tisema iñajanfa.

Egae tsinconchoma condasecho

9  1 Omboe, tsa ccovusu ata veinte y cuatroqui, poi israendeccu ccase 
bofa. Bopa ambeyi tisupa egae tsinconchone ñombiyechoma 

canjaeñe injamba tsinccoccojeccoa sarupa ondiccujema ondiccupa ande 
ccuttopasima tisu tsovenga gangafa. 2 Tsomba faesu andesundeccuye 
joqquitssipa ccutsufa tisupa egae tsinconchoma toyacaen tisepa tayopisu 
coenzandeccu egae tsinconchomaqque Chiganga condaseye. 3 Nane 
tsacaen ccutsupa tsu tres horave pañafa Nasu tisepa Chiga mandacho 
tevaenjema afachoma. Pañamba faesu tres horave tsu tisupa egae 
tsinconchoma Nasu Chiganga condasepa tisema ñotsse afafa. 
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